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LIHATLAH SIAPA YANG ANDA KAWANI 

 Setiap antara kita mempunyaï kawan. 
Marilah kita lihat apa pandangan Islam 
tentang kawan. Nabi berkata: 
 «Sesungguhnya perumpamaan teman 
yang baik dan teman yang jahat ialah 
seperti pembawa minyak wangi dan peniup 
dandang besi. Maka pembawa minyak 
wangi, sama ada ia menurut kamu, dan 
sama ada kamu akan membeli 
daripadanya, dan sama ada kamu akan 
mendapati daripadanya suatu bau yang 
sedap. Dan peniup dandang besi, sama ada 
ia akan membakar baju kamu, dan sama 
ada kamu mendapati suatu bau yang 
busuk» [Muslim/ 2631]. 
 «Perumpamaan teman yang baik dan 
teman yang jahat ialah seperti pemilik 
minyak wangi dan dandang tukang besi. 
Tidak merugikan kamu daripada pemilik 
minyak wangi, sama ada kamu 
membelinya, atau kamu mendapati 
baunya. Dan dandang tukang besi, ia 
membakar badan kamu atau baju kamu, 
atau kamu mendapati daripadanya suatu 
bau yang busuk» [Al-Bukhariy/ 2101]. 
  
 Hadis di atas jelas menunjukkan bahawa 
seseorang kawan akan mempunyaï kesan dan 
pengaruh ke atas rakannya yang lain, sama 
ada kesan baik atau kesan buruk. Dan ia juga 
satu petunjuk daripada Nabi bahawa kawan 
yang jahat akan mencelakakan kawannya. 
 Hadis berikut lebih jelas menunjukkan 
saranan Nabi dalam persoalan memilih kawan: 
 «Seseorang lelaki itu adalah di atas 
agama kawannya, maka hendaklah 
seseorang daripada antum melihat 
siapakah yang dikawaninya» [Abi Dawud/ 4833, 

hasan] [At-Tirmizi/ 2378, hadis ini hasan gharib].  
 

 Berkawan bukan sahaja akan 
meninggalkan kesan kepada kawannya, 
malah berkawan dengan haiwan juga 
akan turut meninggalkan kesan kepada 
manusia. Kata Nabi: 
 «Puncak kekufuran adalah dari 
sebelah Timur, dan kebanggaan dan 
kesombongan adalah pada ahli kuda 
dan unta, dan yang kasar bahasa ialah 
ahli bulu binatang, dan ketenangan 
ialah pada ahli kambing» [Al-Bukhariy/ 

3301]. 
 
 Justeru, hendaklah kita memilih 
kawan yang baik, dan meninggalkan 
kawan yang jahat, sebelum kita menyesal 
di hari kemudian. Allah merakamkan 
penyesalan ini dalam ayat berikut: 

قْ   ََ ذْ فُلََناً خَلِيلًَ * لقَ }ياَ وَيقْلَتََ ليَْتَنِِ لََْ أَتَّخِ
ققاَ ِ  وعََققاَ   ََ  َْ أَضَققلخققنِِ َ ققِِّ رلققذعَْققِ  ذققَقاْققَ  َِ

نسَاِ  خَذُولًً{  رلشخيْطاَُ  لِلِْْ

«Hai celakalah! Kalaulah saya tidak 
mengambil si Fulan itu sebagai 
kawan! Sesungguhnya dia telah 
menyesatkan saya daripada 
peringatan, setelah ia mendatangi 
saya. Dan syaytan itu—terhadap 
insan—adalah sebagai pengabai» [Al-

Furqan: 28-29]. 

 Dalam hadis yang lain, 
Nabi berkata: 
 «Sesiapa bersalawat ke 
atas saya sekali, Allah 
bersalawat ke atasnya 
dengan sepuluh» [Muslim/ 410]. 
  
 «Sesiapa bersalawat ke 
atas saya dengan satu 
salawat, Allah bersalawat ke 
atasnya dengan sepuluh 
salawat, dan Dia 
menghilangkan daripadanya 
sepuluh kesalahan» [Ahmad/ 

11587 & 13343, hadis sahih, isnadnya 

hasan] . 

مَِّْ صَلخى َ لَيخ صَلََةً وَرحَِ ةً، صَلخى 
رللخهُ َ لَيْهِ َ شَْ  صَلَوَرتٍ، وَحُطختْ َ نْهُ 
َ شُْ  خَطِيئَاتٍ، وَرفُِاَتْ لَهُ َ شُْ  

ََاتٍ   دَرَ
 «Sesiapa bersalawat ke 
atas saya dengan satu 
salawat, Allah bersalawat ke 
atasnya dengan sepuluh 
salawat, dan dihilangkan 
daripadanya sepuluh 
kesalahan, dan diangkat 
baginya sepuluh darjat» [An-

Nasa’iy/ 1297, sahih]. 
 
 Nabi pernah mencela 
sesiapa yang tidak bersalawat 
apabila disebut namanya. Kata 
Nabi: 

عَُقِْ تُ ِ قنْقَ ُ  فقَقلقَْ   رلْبَخِيلُ رلخذِي مَقِّْ 
 يُصَلَ َ لَيخ 

«Yang bakhil (kedekut) itu, 
ialah sesiapa yang disebutkan 
saya di sisinya, tetapi dia 
tidak bersalawat ke atas 
saya» [At-Tirmizi/ 3546, hadis ini hasan 

sahih gharib]. 
 

Siri Bacaan Salat 

Ruku` & Sujud  
 

 سُبْحَانَكَ رللخهُ خ رَذقخنَا وَبَِِمِْ كَ، رللخهُ خ رغْفِْ  لِ 
 
Subhanaka Llahumma wabihamdika, Allahumma 
ghfir li. 
 
«Maha Suci Kamu ya Allah Tuan kami dan dengan 
kepujian-Mu, Ya Allah ampunkan untuk saya» [Al-

Bukhariy/ 817] [Al-Bukhariy/ 4293] [Al-Bukhariy/ 4968] [Muslim/ 484]. 

Siri Bacaan Salat 

Ruku` & Sujud  
 

 سُبُّوحٌ قُ ُّوسٌ رَبُّ رلْمَلََئِكَةِ وَرل ُّوحِ 
 
Subbuhun quddusun rabbu l-mala’ikati war-ruh. 
 
«Yang Dipuji, Yang Suci, Tuhan para mala’ikat 
dan Ar-Ruh» [Muslim/ 490]. 

Kelebihan Salawat 
 
 Allah berkata dalam Al-Qur’an: 

َِ خ رللخهَ وَمَلََئِكَتَهُ يُصَلُّوَ  َ لَى رلنخبَِ ياَ أيَقُّهَا رلخقذِيقَِّ َمَقنقُور {
 صَلُّور َ لَيْهِ وَسَلَمُور تَسْلِيمًا{

 «Sesungguhnya Allah dan para mala’ikat-Nya 
bersalawat ke atas Nabi itu, wahai orang-orang yang 
beriman, bersalawatlah ke atasnya dan bersalamlah 
dengan salam» [Al-Ahzab: 56]. 
 
 Daripada Abi Hurayrah, dia berkata: Berkata 
Rasulu Llah: 
 «Sesiapa bersalawat ke atas saya dengan satu 
salawat, Allah bersalawat ke atasnya dengannya 
dengan sepuluh» [At-Tirmizi/ 485, hadis Abi Hurayrah hasan sahih]. 

Rujukan: 
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Mari BerSalawat 
 
Berikut ialah lafaz-lafaz salawat yang 
diriwayatkan dalam hadis-hadis sahih Al-
Bukhariy dan Muslim: 
 

قٍ  َ قبْقِ كَ وَرَسُقولقِكَ،   رللخهُ خ صَلَ َ لَى مُُقَمخ
عَققمَققا صَققلخققيْققتَ َ ققلقَقى َمِ َِذقْقق رَهِققيققَ ، وَذقَقاركِْ 
َ لَى مَُُمخٍ ، وََ لَى َمِ مَُُمخٍ ، عَمَا ذاَرعَْتَ 

 َ لَى َِذقْ رَهِيَ .
Allahumma salli `ala Muhammadin 
`abdika warasulik, kama sallayta `ala ali 
Ibrahim, wabarik `ala Muhammad, 
wa`ala ali Muhammad, kama barakta 
`ala Ibrahim [Al-Bukhariy/ 4798] 

 

قٍ  َ قبْقِ كَ وَرَسُقولقِكَ،   رللخهُ خ صَلَ َ لَى مُُقَمخ
عَققمَققا صَققلخققيْققتَ َ ققلقَقى َمِ َِذقْقق رَهِققيققَ ، وَذقَقاركِْ 
َ لَى مَُُمخٍ ، وََ لَى َمِ مَُُمخٍ ، عَمَا ذاَرعَْتَ 

 َ لَى َمِ َِذقْ رَهِيَ .
Allahumma salli `ala Muhammadin 
`abdika warasulik, kama sallayta `ala ali 
Ibrahim, wabarik `ala Muhammad, 
wa`ala ali Muhammad, kama barakta 
`ala ali Ibrahim [Al-Bukhariy/ 4798] 

 

قٍ  َ قبْقِ كَ وَرَسُقولقِكَ،   رللخهُ خ صَلَ َ لَى مُُقَمخ
عَمَا صَلخيْقتَ َ قلقَى َِذقْق رَهِقيقَ ، وَذقَاركِْ َ قلقَى 
ققٍ ، عَققمَققا ذقَقارعَْققتَ َ ققلقَقى  ققٍ ، وََمِ مُُقَقمخ مُُقَقمخ

 َِذقْ رَهِيَ ، وََمِ َِذقْ رَهِيَ .
Allahumma salli `ala Muhammadin 
`abdika warasulik, kama sallayta `ala 
Ibrahim, wabarik `ala Muhammad, wa’ali 
Muhammad, kama barakta `ala Ibrahim, 
wa’ali Ibrahim [Al-Bukhariy/ 4798] 

 

قٍ  َ قبْقِ كَ وَرَسُقولقِكَ،   رللخهُ خ صَلَ َ لَى مُُقَمخ
عَمَا صَلخيْقتَ َ قلقَى َِذقْق رَهِقيقَ ، وَذقَاركِْ َ قلقَى 
مَُُمخٍ ، وََ لَى َمِ مَُُمخٍ ، عَمَا ذاَرعَْتَ َ لَى 

 َِذقْ رَهِيَ ، وََمِ َِذقْ رَهِيَ .
Allahumma salli `ala Muhammadin 
`abdika warasulik, kama sallayta `ala 
Ibrahim, wabarik `ala Muhammad, 
wa`ala ali Muhammad, kama barakta 
`ala Ibrahim, wa’ali Ibrahim [Al-Bukhariy/ 6358] 

 

َُرَيخقتقِهِ،   قهِ وَ َِ قٍ  وَأجَْوَر رللخهُ خ صَقلَ َ قلقَى مُُقَمخ
عَققمَققا صَققلخققيْققتَ َ ققلقَقى َمِ َِذقْقق رَهِققيققَ ، وَذقَقاركِْ 
َُرَيخقتقِهِ، عَقمَقا ذقَارعَْقتَ  هِ وَ َِ َ لَى مَُُمخٍ  وَأجَْوَر

يٌ  مََِيٌ .  َ لَى َمِ َِذقْ رَهِيَ ، َِنخكَ حََِ
Allahumma salli `ala Muhammadin 
wa’azwajihi wazurriyyatih, kama sallayta 
`ala ali Ibrahim, wabarik `ala 
Muhammadin wa’azwajihi wazurriyyatih, 
kama barakta `ala ali Ibrahim, innaka 
hamidun majid [Al-Bukhariy/ 3369] [Al-Bukhariy/ 6360] 

 

ققهِ  َِ ققٍ ، وََ ققلقَقى أجَْوَر رلققلخققهُقق خ صَققلَ َ ققلقَقى مُُقَقمخ
َُرَيختِهِ، عَقمَقا صَقلخقيْقتَ َ قلقَى َمِ َِذقْق رَهِقيقَ ،  وَ

َُرَيخقتقِهِ،   قهِ وَ َِ وَذاَركِْ َ لَى مَُُمخٍ ، وََ لَى أجَْوَر
يقٌ   عَمَا ذاَرعَْتَ َ لَى َمِ َِذقْ رَهِيَ ، َِنخكَ حََِ

 مََِيٌ .
Allahumma salli `ala Muhammad, wa`ala 
azwajihi wazurriyyatih, kama sallayta 
`ala ali Ibrahim, wabarik `ala 
Muhammad, wa`ala azwajihi 
wazurriyyatih, kama barakta `ala ali 
Ibrahim, innaka hamidun majid [Muslim/ 410] 

 

قٍ ،   رللخهُ خ صَلَ َ لَى مَُُمخٍ ، وََ لَى َمِ مُُقَمخ
عَققمَققا صَققلخققيْققتَ َ ققلقَقى َِذقْقق رَهِققيققَ ، وََ ققلقَقى َمِ 
ققيققٌ ، رلققلخققهُقق خ ذقَقاركِْ  ققيققٌ  مََِ َِذقْقق رَهِققيققَ ، َِنخققكَ حََِ
َ لَى مَُُمخٍ ، وََ لَى َمِ مَُُمخٍ ، عَمَا ذاَرعَْتَ 
َ لقَى َِذقْق رَهِقيقَ ، وََ قلقَى َمِ َِذقْق رَهِقيقَ ، َِنخقكَ 

يٌ  مََِيٌ .  حََِ
Allahumma salli `ala Muhammad, wa`ala 
ali Muhammad, kama sallayta `ala 
Ibrahim, wa`ala ali Ibrahim, innaka 
hamidun majid, Allahumma barik `ala 
Muhammad, wa`ala ali Muhammad, 
kama barakta `ala Ibrahim, wa`ala ali 
Ibrahim, innaka hamidun majid [Al-Bukhariy/ 

3370] 

 

قٍ ،   رللخهُ خ صَلَ َ لَى مَُُمخٍ ، وََ لَى َمِ مُُقَمخ
يٌ   عَمَا صَلخيْتَ َ لَى َمِ َِذقْ رَهِيَ ، َِنخكَ حََِ
قٍ ، وََ قلقَى َمِ  مََِيٌ ، رللخهُ خ ذاَركِْ َ لَى مُُقَمخ
ققٍ ، عَققمَققا ذقَقارعَْققتَ َ ققلقَقى َمِ َِذقْقق رَهِققيققَ ،  مُُقَقمخ

يٌ  مََِيٌ .  َِنخكَ حََِ
Allahumma salli `ala Muhammad, wa`ala 
ali Muhammad, kama sallayta `ala ali 
Ibrahim, innaka hamidun majid, 
Allahumma barik `ala Muhammad, 
wa`ala ali Muhammad, kama barakta 
`ala ali Ibrahim, innaka hamidun majid [Al-

Bukhariy/ 4797] [Al-Bukhariy/ 6357] [Muslim/ 409] 

 

قٍ ،   رللخهُ خ صَلَ َ لَى مَُُمخٍ ، وََ لَى َمِ مُُقَمخ
يٌ   عَمَا صَلخيْتَ َ لَى َمِ َِذقْ رَهِيَ ، َِنخكَ حََِ
قققٍ ، وََ قققلقَققى َمِ  قققيقققٌ ، وَذقَققاركِْ َ قققلقَققى مُُقَققمخ مََِ
ققٍ ، عَققمَققا ذقَقارعَْققتَ َ ققلقَقى َمِ َِذقْقق رَهِققيققَ ،  مُُقَقمخ

يٌ  مََِيٌ .  َِنخكَ حََِ
Allahumma salli `ala Muhammad, wa`ala 
ali Muhammad, kama sallayta `ala ali 
Ibrahim, innaka hamidun majid, wabarik 
`ala Muhammad, wa`ala ali Muhammad, 
kama barakta `ala ali Ibrahim, innaka 
hamidun majid [Muslim/ 409] 

 

قٍ ،   رللخهُ خ صَلَ َ لَى مَُُمخٍ ، وََ لَى َمِ مُُقَمخ
عَققمَققا صَققلخققيْققتَ َ ققلقَقى َمِ َِذقْقق رَهِققيققَ ، وَذقَقاركِْ 
َ لَى مَُُمخٍ ، وََ لَى َمِ مَُُمخٍ ، عَمَا ذاَرعَْتَ 
َ ققلقَقى َمِ َِذقْقق رَهِققيققَ ، َِ رلقْقاَققالقَقمِققَ ، َِنخققكَ 

يٌ  مََِيٌ .  حََِ
Allahumma salli `ala Muhammad, wa`ala 
ali Muhammad, kama sallayta `ala ali 
Ibrahim, wabarik `ala Muhammad, 
wa`ala ali Muhammad, kama barakta 
`ala ali Ibrahim, fi l-`alamin, innaka 
hamidun majid [Muslim/ 408] 
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